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Rahmen

Abstiitzungen

Motor

Getriebe

Achsen
Federung

Bereifung
Lenkung

Bremsen

Elektr. Anlage

Geratekasten

Eigengefertigte, verwindungssteife Kasten-
konstruktion aus hochfestem Feinkorn-
baustahl.

4-Punkt-Abstltzung, horizontal und vertikal
vollhydraulisch ausschiebbar. Bedienung mit
Fernsteuerung, automatische Abstutznivellie-
rung, elektronische Neigungsanzeige.

6-Zylinder-Diesel, Fabrikat Mercedes-Benz,
Typ OM 926 LA, wassergekiihlt, Leistung
240 kW (326 PS) bei 2200 min', max. Dreh-
moment 1300 Nm bei 1200 min-'.
Abgasemissionen entsprechend Richtlinien
97/68/EG Stufe 3b und EPA/CARB Tier 4i,
Kraftstoffbehalter: 300 I.

ZF-Lastschalt-Wendegetriebe mit Dreh-
momentwandler, Lock-up-Kupplung; inte-
griertes Verteilergetriebe; 6 Vorwarts- und
2 Ruckwartsgange.

Alle Achsen gelenkt, Achsen 1 und 3 ange-
trieben mit sperrbaren Differentialgetrieben.

Alle Achsen hydropneumatisch gefedert und
hydraulisch blockierbar.

6fach, ReifengroBe: 385/95 R 25 (14.00 R 25)

2-Kreisanlage mit hydraulischer Servo-
lenkung. Aktive, geschwindigkeitsabhangige
Hinterachslenkung, spezielle Lenkprogramme
fur unterschiedliche Fahrsituationen.

Betriebsbremse: Allrad-Servo-Druckluft-
bremse, alle Achsen sind mit Scheiben-
bremsen ausgestattet, 2-Kreisanlage.
Handbremse: Federspeicher auf die Rader
der 2. und 3. Achse wirkend.

Dauerbremse: Auspuffklappenbremse.
ABV-Automatischer-Blockier-Verhinderer in
Verbindung mit ASR-Antischlupfregelung.
Bremsen entsprechend EG-Richtlinien
71/320 EWG.

Steuerung der elektrischen und elektro-
nischen Komponenten mit moderner Daten-
bustechnik, 24 Volt Gleichstrom, 2 Batterien
je 170 Ah.

Abnehmbarer Staukasten an der Fahrzeug-
Frontseite.

Kranoberwagen

Rahmen

Kranantrieb

Eigengefertigte, verwindungssteife Schweif-
konstruktion aus hochfestem Feinkorn-
Baustahl. Als Verbindungselement zum
Kranfahrgestell dient eine 1-reihige Rollen-
drehverbindung, die unbegrenztes Drehen
ermdglicht.

Diesel-hydraulisch mit 1 Axialkolben-Verstell-
pumpe im offenen Kreislauf, 1 Zahnrad-
doppelpumpe vom Dieselmotor im Fahr-
gestell angetrieben, 4 Arbeitsbewegungen
gleichzeitig fahrbar.

Steuerung Durch selbstzentrierende 4fach-Handsteuer-
hebel in der Krankabine und Uber Verstellen
der Dieselmotor-Drehzahl, elektronische Vor-
steuerung und stufenlose Regulierung aller
Kranbewegungen.

Hubwerk Axialkolben-Konstantmotor,
Liebherr-Seilwinde mit eingebautem
Planetengetriebe und federbelasteter,
hydraulisch gelifteter Haltebremse.

Wippwerk 1 Differentialdoppelzylinder mit Sicherheits-
rickschlagventilen und hydraulischer Aus-
gleichsleitung.

Drehwerk Axialkolben-Konstantmotor, Planetengetriebe,
federbelastete hydraulisch geluftete
Haltebremse.

Fahr- und Stahlblechausfiihrung, voll verzinkt, pulverbe-

Krankabine schichtet, mit Sicherheitsverglasung, Bedie-

nungs- und Kontrollelemente fir Fahr- und
Kranbetrieb, Komfortausstattung, Klimaanlage.
Kabine zur Sichtverbesserung tiber
Teleskoparm verschiebbar und automatisch
mit dem Unterwagen verriegelbar.

Sicherheits- LICCON2-Uberlastanlage, Hubendbegren-
einrichtungen zung, Sicherheitsventile gegen Rohr-
und Schlauchbriiche, Testsystem fir
Servicezwecke.
Teleskopausleger Beulsichere und verwindungssteife Konstruk-

tion aus hochfestem Feinkornbaustahl mit
ovalem Auslegerprofil, 1 Anlenkstiick und
5 Teleskopteile. Alle Teleskopteile separat
hydraulisch ausschiebbar tUber das
Schnelltakt-Teleskopiersystem , Telematik®,
Auslegerlange: 8,2 m — 36 m.

Ballast 6,5 t Grundballast fest montiert.

Elektr. Anlage Steuerung der elektrischen und elektronischen
Komponenten mit modernster Datenbustechnik.

Zusatzausriustung

Einfach-/ 7,5 m - 13 m lang, unter 0°, 20°, 40° und 60°
Doppelklappspitze zum Teleskopausleger anbaubar.

Montagespitze 1,5 m lang und in der Klappspitze integriert,
unter 0°, 20°, 40° und 60° Neigung anbaubar.

Rollensatz/Haken fiir 3 Seilrollen fiir eine max. Traglast von 25 t.

Montagespitze Einfachhaken fir max. 25 t Traglast.

Fahr- und

Krankabine Anheben der Kabine Uber den Teleskoparm.

2. Hubwerk Fur den 2-Hakenbetrieb oder bei Betrieb mit
Klappspitze, wenn Haupthubseil eingeschert
bleiben soll.

Bereifung 6fach. ReifengroBe: 445/95 R 25 (16.00 R 25).

Antrieb 6 x 6 Zusatzlich wird die 2. Achse angetrieben.

Zusatzbremse Telma-Wirbelstrombremse an der 1. Achse.

Weitere Zusatzausriistung auf Anfrage.

LTC 1045-3.1
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Crane carrier

Chassis

Outriggers

Engine

Gearbox

Axles

Suspension

Tyre equipment

Steering

Brakes

Electric system

Toolbox

Self-manufactured, torsion-resistant box-type
design of high-tensile grain refined structural
steel.

4-point supporting system, hydraulically
telescopable into horizontal and vertical
direction. Operation with remote control,
automatic support leveling, electronic
inclination display.

Diesel, 6 cylinder, watercooled, make
Mercedes-Benz, type OM 926 LA, output
240 kW (326 HP) at 2200 min', max. torque
1300 Nm at 1200 min'.

Exhaust emissions acc. to 97/68/EG stage 3b
and EPA/CARB Tier 4i.

Fuel tank capacity: 300 litres.

ZF power-shift gear with torque converter,
lock-up, transfer case; 6 forward and
2 reverse speeds.

All axles steered, axle 1 and 3 driven with
lockable differential gears.

All axles on hydro-pneumatic suspension and
lockable hydraulically.

6-fold, tyre size: 385/95 R 25 (14.00 R 25)

2-circuit system with hydraulic servo steering.
Active speed depending rear axle steering,
special steering programs for various driving
situations.

Service brake: all-wheel servo-air brake, all
axles are equipped with disc brakes, dual
circuit.

Hand brake: Spring-loaded, acting on all
wheels of axles 2 and 3.

Sustained-action brake: Exhaust retarder.
Anti-lock device in conjunction with anti-skid
control. Brakes acc. to EC directive

71/320 EEC.

Control of the electric and electronic
components by modern data bus techno-
logy, 24 Volt direct current, 2 batteries of
170 Ah each.

Detachable storage box at the front of chassis.

Crane superstructure

Frame

Crane drive

Control

Self-manufactured, torsion-resistant welded
design of high-tensile grain refined structural
steel. The superstructure is connected with

the carrier by a single-row ball bearing slewing

ring which enables continuous rotation.
Diesel-hydraulic with 1 variable axial piston
pump in open circuit, 1 gear type twin pump
driven by the diesel engine of the carrier,

4 working movements simultaneously drivable.

By selfcentering four directional joysticks in
the crane cabin and by varying the speed of
the diesel engine, electronic precontrol and
stepless regulation of all crane movements.

Hoist gear

Luffing gear

Slewing gear

Driver’s and crane
operator’s cab

Safety devices

Telescopic boom

Counterweight

Electric system

Axial piston constant motor, Liebherr rope
winch with installed planetary gear and spring
loaded, hydraulically releasing holding brake.

1 differential double ram with safety check
valves and hydraulic compensation circuit.

Axial piston fixed displacement motor, Liebherr
planetary gear, spring loaded hydraulically
releasing holding brake.

Sheet steel design, entirely galvanized, powder
coated, with safety glazing, Operating and
control elements for displacement and

crane operation, comfortably equipped,
air-conditioning system. For improved
visibility cab slidable by telescopic arm and
automatically lockable with chassis.

LICCON2 safe load indicator, hoist limit
switch, safety valves against pipe and hose
rupture, test system for servicing.

Buckling and torsion resistant design of high-
tensile grain refined structural steel with ovi-
form profile, 1 base section and 5 boom sec-
tions. All boom sections hydraulically extendable
separately by the rapid-cycle telescoping sys-
tem ,,Telematik“. Boom length: 8.2 m — 36 m.

6.5 t basic counterweight firmly mounted.

Control of the electric and electronic compo-
nents by the latest data bus technology.

Single / double
swing-away jib

Erection jib

Pulley set / hook for
erection jib

Driver’s and crane
operator’s cab

2 hoist gear

Tyres
Drive 6 x 6
Additional brake

7.5 m - 13 m long, mountable at 0° , 20°, 40°
and 60° to the telescopic boom.

1.5 m long and incorporated into the
swing-away jib, mountable at 0°, 20°, 40° and
60°.

3 rope pulleys for a max. load capacity of 25 t.
Single hook for max. 25 t load capacity.

Lifting of the cab by the telescopic arm.

For 2-hook operation or at operation with
swing-away jib, if the main hoist rope shall
remain reeved.

6 tyres. Tyre size: 445/95 R 25 (16.00 R 25).
Axle 1 additionally driven.
Telma Eddy currant brake at the 2™ axle.

Further optional equipment available on request.

LTC 1045-3.1
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Chaéssis porteur

Chassis

Stabilisateurs

Moteur

Boite

Essieux

Suspension

Pneumatiques

Direction

Freins

Circuit électrique

Caisse a outils

Structure en caisson résistante a la torsion,
fabriquée par Liebherr, en acier a grain fin tres
résistant.

Dispositif de calage horizontal et vertical en

4 points, entierement déployable
hydrauliquement.

Utilisation avec commande a distance,

mise a niveau automatique du calage,
inclinometre électronique.

Diesel, 6 cylindres, marque Mercedes-Benz,
type OM 926 LA, refroidissement par eau,
puissance 240 kW (326 ch) a 2200 min™',
couple maxi. 1300 Nm a 1200 min-'. Emissions
des gaz d‘échappement conformes aux
directives 97/68/EG partie 3b et EPA/CARB
Tier 4i. Capacité du réservoir carburant: 300 I.

Boite de vitesse, marque ZF, avec convertis-
seur de couple, «lock-up», boite de transfert;
6 rapports AV et 2 AR.

Tous les essieux sont directeurs, les essieux
1 et 3 sont entrainés par des engrenages
différentiels blocables.

Tous les essieux sont suspendus hydro-
pneumatiquement et peuvent étre bloqués
hydrauliquement.

6 fois, dimension de pneumatiques :

385/95 R 25 (14.00 R 25)

2 circuits avec direction assistée hydraulique.
Direction active des essieux arriere et
dépendante de la vitesse, programmes de
direction spéciaux pour les différents modes
de déplacement.

Freins de service: servofrein a air comprimé,
tous les essieux sont munis de freins a
disque, a 2 circuits.

Frein a main: par cylindres a ressorts,
agissant sur les roues des essieux 2 et 3.
Frein a régime continu: Ralentisseur sur
échappement. Dispositif anti-enrayeur avec
contréle antipatinage. Freins selons directive
CE 71/320 EWG.

Technologie de bus de données moderne pour
la commande des composants électriques

et électroniques, courant continu 24 Volts,

2 batteries de 170 Ah chacune, éclairage
conforme au code de la route allemand.

Coffre de rangement amovible sur la partie
avant du véhicule.

Chassis

Entrainement

Structure soudée de fabrication Liebherr,
résistante a la torsion, en acier a grains fins
tres résistant. Une couronne d‘orientation a
une rangé de billes sert de lien avec le chassis
porteur et permet une rotation illimitée.

Diesel-hydraulique avec 1 pompe a débit
variable et pistons axiaux dans un circuit
hydraulique ouvert, 1 double pompe a
engrenages entrainée par le moteur Diesel
dans le chassis porteur, 4 mouvements de
travail pouvant étre exécutés simultanément.

Commande

Treuil de levage

Mécanisme de
relevage

Mécanisme
d‘orientation

Cabine conducteur /
du grutier

Dispositifs de
sécurité

Fléche télescopique

Contrepoids
Circuit électrique

Commande dans la cabine du grutier via

4 manipulateurs a retour automatique en
position neutre et régulation du régime du
moteur diesel, servocommande électronique
et régulation continue de tous les
mouvements de la grue.

Moteur a débit constant et pistons axiaux,
treuils Liebherr avec réducteur planétaire
intégré et le frein d’arrét a ressort a
desserrage hydraulique.

1 vérins différentiels double avec clapet
de sécurité anti-retour et conduite de
compensation hydraulique.

Moteur a cylindrée constante et a pistons
axiaux, réducteur planétaire Liebherr, frein
d‘arrét a ressort a desserrage hydraulique.

Cabine en téle électrozinguée, peinte par
poudrage et cuisson au four avec vitres de
sécurité, instruments de commande et de
contrdle pour la translation et |‘utilisation de
la grue, équipement de confort, climatisation.
Cabine mobile sur le bras télescopique
offrant une visibilité optimale et verrouillable
automatiquement avec le chassis porteur.

Controleur de charge LICCON2, fin de
course crochet haut, clapets de sécurité en
cas de ruptures de flexibles. Systeme de test
pour faciliter I’entretien.

Structure résistant au voilage et a la torsion
en acier a grains fins tres résistant avec

profil de fleche ovale, 1 élément de base

et 5 éléments télescopiques. Tous les
éléments télescopiques peuvent étre sortis
individuellement et hydrauliquement grace au
systeme de télescopage rapide , Telematic*.
Longueur de la fleche: 8,2 m a 36 m.

Contrepoids de base fixe de 6,5t.

Technologie de bus de données a la pointe
de la technologie pour la commande des
composants électriques et électroniques.

Fléchette pliante /
double

Fléchette de montage

Jeu de poulie /
crochet pour la
fléchette de montage

Cabine conducteur /
du grutier

Second treuil de
levage

Pneumatiques

Entrainement 6 x 6
Frein complémentaire

Longueur: 7,5 m a 13 m, peut étre montée
avec un angle de 0°, 20°, 40° et 60° avec la
fleche télescopique.

Longueur: 1,5 m, intégrée a la fléchette
pliante, peut étre montée avec un angle de
0°, 20°, 40° et 60°.

3 poulies de céable pour une capacité de
charge de 25 t max. Crochet simple pour une
capacité de charge de 25 t max.

Levage de la cabine au-dessus du bras
télescopique.

Pour le fonctionnement en mode 2 crochets
ou lors du fonctionnement avec la fléchette
pliante, quand le cable de levage principal
doit rester moufler.

6 pneumatiques. Dimension des pneuma-
tiques: 445/95 R 25 (16.00 R 25).

Essieu 2 est entrainé additionnellement.

Frein de Telma au niveau du 1er essieu.

D‘autres équipements additionnels sont disponibles a la demande.
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Avutotelaio

Telaio

Stabilizzatori

Motore

Cambio

Assi
Sospensioni
Pneumatici

Sterzo

Freni

Impianto elettrico

Cassetta attrezzi

Torretta

Telaio

Impianto

Produzione Liebherr, struttura di tipo
scatolato antitorsione in acciaio a grana fine
ad elevato grado di snervamento.

Dispositivo di stabilizzazione in 4 punti,
completamente idraulico. Utilizzo con
radiocomando,

livellamento stabilizzatori automatico,
indicatore inclinazione elettronico.

Diesel, 6 cilindri, marca Mercedes-Benz, tipo
OM 926 LA, raffreddato ad acqua, potenza
240 kW (326 HP) al regime di 2200 giri/min.,
coppia max. 1300 Nm al regime di 1200 giri/
min. Emissioni gas di scarico in base alle
direttive 97/68/EG livello 3b e EPA/

CARB Tier 4i.

Capacita serbatoio carburante: 300 It.

Cambio automatico con convertitore di
coppia, 6 marce avanti e 2 retromarce,
ripartitore-riduttore.

Tutti gli assi sterzanti. Assi 1 e 3 traenti con
bloccaggio differenziale.

Tutti gli assi hanno una sospensione idropneu-
matica "Niveaumatik”, bloccabile idraulicamente.

6 gomme.
Dimensione: 385/95 R 25 (14.00 R 25).

Servosterzo a doppio circuito con
servosterzo idraulico. Sistema sterzatura
attiva degli assi posteriori in base alla
velocita, per le piu diverse situazioni d guida.

Freno di servizio: pneumatico servoassistito
su tutte le ruote, tutti gli assi sono
equipaggiati con i freni a disco, a doppio
circuito.

Freno a mano: accumulatore a molla agente
sulle ruote del 2° e 3° asse.

Freno rallentatore: freno motore a farfalla.
Dispositivo di bloccaggio automatico ABV
insieme al regolatore antislittamento ASR.
Freni conformi alle Direttive CE 71/320 EWG

24 Volt corrente continua, 2 batterie,
illuminazione e segnalazione visiva secondo
le norme per la circolazione.

Situata nella parte anteriore del carro e
smontabile.

Produzione Liebherr, struttura saldata
antitorsione in acciaio a grana fine ad
elevato grado di snervamento. L‘elemento
di giunzione tra |‘autotelaio e la torretta

¢ costituito da una ralla, che permette la
rotazione continua sui 360°.

Idraulico diesel con una pompa a portata
variabile a pistone assiale in circuito d’olio
aperto, una pompa ad ingranaggi azionata dal
motore diesel nel carro, 4 movimentazioni gru
azionabili simultaneamente.

Comando

Argano

Sollevamento braccio

Ralla di rotazione

Cabina

Dispositivi di
sicurezza

Braccio telescopico

Zavorra
Impianto elettrico

Per mezzo di manipolatori a ritorno
automatico in posizione neutra e mediante
la regolazione dei giri del motore. Comandi
a controllo elettronico che permettono una
regolazione progressiva di tutti i movimenti
della gru.

Motore a cilindrata costante a pistone
assiale, tamburo di sollevamento Liebherr
con ingranaggio epicicloidale integrato e
freno d’arresto idraulico caricato a molla,
ventilato.

1 cilindro con pompa con stantuffo a due
diametri e valvole di sicurezza di non ritorno
e compensamento idraulico.

Motore idraulico a cilindrata fissa, riduttore
epicicloidale Liebherr e freno d’arresto
idraulico caricato a molla ventilato.

In lamiera d‘acciaio zincata, vetri di sicurezza,
dotata di strumenti di controllo e di comando
per carro e torretta, equipaggiamento confor-
tevole, aria condizionata. Cabina traslabile
attraverso un braccetto telescopico per
migliorare la visibilita e fissabile
automaticamente con il carro

Limitatore di carico elettronico LICCON2,
interruttori di fine corsa sollevamento, valvole
di sicurezza e Test System.

Braccio telescopico a sezione ovoidale
antitorsione, in acciaio a grana fine.

1 elemento di base e 5 elementi telescopici.
Tutti gli elementi sono sfilabili idraulicamente
ed indipendentemente uno dall‘altro.
Sistema di telescopaggio rapido "Telematik”.
Lunghezza braccio: 8,2 — 36 m.

Zavorra base 6,5 t fissa.

Comando delle componenti elettriche e
elettroniche con la piu moderna tecnica
bus-dati.

Falcone ribaltabile
singolo e doppio
Falconcino da
montaggi

Set di pulegge /
ganci per falconcino
da montaggi

Cabina

2° argano

Pneumatici

Trazione 6 x 6
Freno addizionale

Lunghezza: 7,5 — 13 m con inclinazione 0° -
20° - 40° - 60°.

Lunghezza: 1,5 m, integrato nel falcone, con
inclinazione a 0°, 20°, 40° e 60°.

3 pulegge con fune per una portata max. di
25 t. Gancio singolo per portata max. di 25 t.

Sollevamento della cabina attraverso
braccetto telescopico.

Per I‘utilizzo con 2 ganci o con falcone,
quando la fune di sollevamento principale
deve rimanere infilata.

6 gomme. Dimensione:
445/95 R 25 (16.00 R 25).

Trazione anche del 2° asse.
Freno Telma sull’asse 1.

Altri equipaggiamenti addizionali sono fornibili su richiesta.

LTC 1045-3.1
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Chasis

Bastidor

Estabilizadores

Motor

Transmision

Ejes
Amortiguacion

Ruedas
Direccion

Frenos

Sistema eléctrico

Caja de cables

Estructura en forma de cajoén de fabricacion
propia, a prueba de torsion, de acero de
construccion de grano fino.

4 puntos de apoyo, con movilidad
horizontal y vertical totalmente hidraulica.
Accionamiento por telemando, nivelacion
automatica, indicacion de inclinacion
electronica.

Diesel, marca Mercedes-Benz, modelo

OM 926 LA, 6 cilindros, refrigerado por agua,
potencia 240 kW (326 CV) a 2200 min™', par
max. 1300 Nm a 1200 min-'. Seguin norma
97/68/CEE etapa 3b y EPA/CARB Tier 4i.
Capacidad de deposito de combustible: 300 .

Tipo “power-shift” con convertidor de par y
embrague puente del convertidor, 6 veloci-
dades adelante y 2 atras, caja transfer.

Todos los ejes direccionales, ejes 1y 3
traccionados con bloqueo de diferencial.

Todos los ejes con amortiguacién
hidroneumatica y bloqueo hidraulico.

6, tamafio: 385/95 R 25 (14.00 R 25).

Sistema de dos circuitos con
servomecanismo hidraulico. Direccién trasera
activa en funcioén de la velocidad, programas
de direccion especiales para diferentes
situaciones o modo de conduccion.

Freno de servicio: servofreno neumatico con
actuacion a todas las ruedas, todos los ejes
estan dotados con frenos de discos, sistema
de 2 circuitos.

Freno de mano: por acumuladores de muelle
con actuacion a las ruedas de los ejes 2 y 3.
Freno continuo: freno de chapaleta de
escape. Mecanismo automatico antibloqueo
ABV en combinacién con regulacion
anti-deslizamiento ASR. Frenos segun
directivas de la CE 71/320 EWG.

Control de los componentes eléctricos y
electrénicos con técnica de bus de datos,
corriente paralela de 24 voltios, 2 baterias de
170 Ah c.u., iluminacién segun StVZO.

Caja de cables extraible en parte delantera
de vehiculo.

Bastidor

Accionamiento de la
grua

Mando

Estructura soldada de fabricacion propia, a
prueba de torsion, de acero de construccién
de grano fino. Como elemento de unién hacia
el bastidor mévil sirve una unién giratoria
sobre bolas de una sola hilera que permite un
giro ilimitado.

Diesel-hidraulica con una bomba doble de
pistones axiales en circuito abierto, 1 bomba
doble de engranajes accionada desde el
motor de diesel en el camion, 4 movimientos
de trabajo simultaneamente posibles.

Palancas de control autocentrantes en la
cabina de la grua, reguladas por las rpm
del motor, pilotaje electrénico, y regulacion
continua de todos los movimientos de la
grua.

Mecanismo de Motor de pistones axiales de desplazamiento

elevacion fijo, Cabrestane Liebherr con caja de
transferencia integrada y freno de retencion
accionado por muelle.

Mecanismo 1 cilindro doble diferencial con valvulas de re-

basculante tencién de seguridad y linea de compensacion.

Mecanismo de Motor hidraulico de émbolos axiales,

rotacion engranaje planetario integrado con freno de
retencion accionado por muelle

Cabino de mando Ejecucion en chapa de acero, totalmente

y grua galvanizada, con recubrimiento de polvo,

con acristalamiento de seguridad, elementos
de mando y control para operacién de
mando y grua, equipamiento confort, aire
acondicionado, cabina desplazable a traves
de brazo telescopico para mejor visibilidad y
automaticamente embulonable al chasis.

Dispositivo de Limitador de cargas LICCON2, limitador de

seguridad fin de carrera de elevacion, valvulas de
seguridad contra la rotura de tuberias y
latiguillos, sistema de comprobacion para
fines de mantenimiento.

Pluma telescépica Construccion a prueba de abolladuras y a
prueba de torsion de acero de construccion
de grano final, altamente resistente, con perfil
de pluma ovalado, 1 pza. articulada extensible
hidraulicamente por separado a través del
sistema telescopico de frecuencia rapida
"Telematik“, longitud de la pluma: 8,2 m — 36 m.

Lastre 6,5 t contrapeso base fijo.

Equipo eléctrico Control de los componentes eléctricos y
electronicos con modernisima técnica de bus
de datos.

Plumin lateral Montaje del mismo 7,5 m — 13 m de longitud

simple / doble bajo 0°, 20°, 40° y 60° a pluma telescopica.

Plumin de montaje Longitud de 1,5 m integrada en plumin lateral,
montable bajo 0°, 20°, 40°y 60°.

Juego poleas / 3 poleas para max. 25 t capacidad de carga,

gancho para plumin gancho simple para max. 25 t capacidad de

de montaje carga.

Cabino de mando Elevacion de la cabina a través de brazo
y graa telescopico.
2. Cabrestante Para trabajo con dos ganchos o bien con

plumin para mantener cabrestante principal
con sus reenvios puestos.

Cubiertas 6 cubiertas, tamano:

445/95 R 25 (16.00 R 25).
Traccion 6 x 6 Motricidad adicional en el 2 eje.
Freno adicional Freno eléctrico Telma en primer eje.

Mas equipos adicionales a demanda.

LTC 1045-3.1
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Avusstatiung
Equipment

Equipement ¢ Equipaggiamento
Equipamiento * O6opynoeanue

Pama waccu

BbIHOCHbIE onopbl

Asuratenb

Kopo6ka nepeaau

MocTbl

lNMoaBecKa
LLKnHBI

Pynesoe
ynpasneHue

Topmo3a

AnekTpo-
obopynosaHue

WUHCTpyMeHTanbHbIN
AWMK

YKecTkasa npocTpaHCTBEHHaA KOHCTPYKLKA
COBCTBEHHOIO 3rOTOBMIEHNA U3 BEICOKOMPOYHOM
MEJIKO3E€PHUCTON KOHCTPYKLMOHHOW CTasu.

4 rnapaBnMyeCcKun BblABUraeMble No
rOpPU30HTaNN U BEPTUKANM BaNKK C ONMOPHLIMM
ruapounnuHapamu v 6atumaxkamu. O6enyxu-
BaHWe Mpy MOMOLLW MyrbTa AUCTaHLMOHHOTO
yrnpaBneHnsi, aBTOMaTn4YeCcKoe BbipaBHUBaHNE
Ha ornopax, 3MeKTPOHHasA HAMKaLMUS HaKMnoHa.

6-uMnuHApoBLI TypBoansens Mercedes-Benz
OM 926 LA, »XMAKOCTHOIO OXNaXAeHus,
MoLLHOCTb 240 KBT (326 n1.c.) npu 2200 06/MWH
MaKCUMasbHbI KPYTALLMA MoMeHT 1300 Hm
npu 1200 06/MWH. OMHUCCHA BBIXIOMNHBIX ra30B
B cooTtBeTcTBMM C [NpaBunamu no 97/68/EG.
EmKkocTb TonnueHoro 6aka 300 1.

ABTOMaTHyecKkas kopobka nepeaau

ZF 6 WG 210 ¢ ruapoavHaM1YecKum
npeobpasoBarenemM KpyTaLlero MOMeHTa,

6 nepeaady nepefHero xoaa v 2 nepejadyamu
3aJHero xo4a, BKOYeHne npusoaa
rnepeaHero mocra.

Bce MocThbl MMeloT pyneBoe ynpaBneHue;
MocTbl 1 1 3 BegoMble ¢ 6rokupyemMbIMu
onddepeHunanamm.

Bce MocCTbl OCHaLLEHbl FTMAPONHEBMATUHYECKON
NOZBECKOW W T’MAPaBINYECKON GIIOKUPOBKOW.

6 0AHOCKaTHbIX LUMH pasmMepoMm
385/95 R 25 (14.00 R 25).

2-KOHTYpHasi cucTemMa pyneBoro ynpasreHus
¢ ruagpoycunutenem.AKTUBHOE 3aBuUCSILLEE
OT CKOPOCTU pyNeBOE ynpaBreHne 3agHnMu
MOCTamMu, crneunanbHbie Nporpammbl
pyNeBOro yrnpaBreHus A pasnuyHbIX
OOPOXHbIX CUTYaLNA.

Pa6ouwnit TopM0o3: MHEBMATUYECK1E TOpMO3a
Ha BCe Koneca, AMCKOBble TOPMO3a Ha
KoJlecax BCEX MOCTax, 2-KOHTypHadA cuctema.
PyuHo# TopmO3: NpyXX1HHbIE
3HEProakKyMynaTopbl C AEMCTBMEM HaKoneca
MOCTOB 2 1 3.

[ononHUTENbHbI TOPMO3: MOTOPHbLIA TOPMO3.
AHTUONOKMPOBOYHAA U aHTUNPOOYKCOBOYHASA
cuctemMbl. Topmo3a COOTBETCTBYHOT CTaHAAPTY
71/320 EWG.

YnpaBneH1e 3EKTPUYECKUMMU U INTEKTPOHHBIMM
KOMMOHEHTaMM Yepes HOBEWLLIYHO LUMHHYHO
cucTeMy nepeaauv curHanoB. MNoCToAHHBIN TOK
24 B, 2 akKyMy/ATOpHbIE Batapem.

CbeMHbIN SLLMK Ha NepeaHeit YacTu Laccu.

MoBoporHaa uacrb

Pama

Mpueoa KpaHa

XKecTkanA cBapHaa KOHCTPYKLMA
COOCTBEHHOIO U3roTOBIEHUA U3
BbICOKOMPOYHOW MENKO3EPHUCTOM CTasN.
CoenuHseTca € XO40BOM YacTbio KpaHa yepes
0AHOPAAHOE POJIMKOBOE OMOPHO-NOBOPOTHOE
ycTponcTBo. NonHonoBopoTHaA.

ausenb-rugpasnuyeckuit; 1 akcnanbHo-
NMOPLUHEBOWN PErYNUPYEMBIA HACOC B OTKPBLITOM
KOHTYpe 1 1 CABOEHHbIN LLecTepeHYaTbIv
HacoC C MPUBOAOM OT OU3ENBHOIO ABUraTenst
LLIACCUY; MOXHO BbIMOMHATH OAHOBPEMEHHO

4 pabounx OBUKEHNS.

YnpasneHue

MoabeMHbIN
MeXaHU3M

MexaHu3m
U3MEeHeHUA BbineTa
cTpensl

MexaHu3m noBopoTa

Kabuxa sBoauTtens u
KpaHOBLUWKa

YctpoucTtea
6e3onacHocTH

TenecKonuuecKasn
cTpena

MpoTuBoBec

AnekTpo-
obopynoBaHue

Mpy MOMOLLM CaMOLIEHTPUPYIOLLIMXCS

4-X NO3ULIMOHHbIX Pbl4aroB yrnpaBneHust

B KabWHe KpaHa 1 nyTem peryrimpoBKu
yucna o6opoTOB AN3ENbLHOMO ABUraTens,
3rMeKTPOHHOE BCMOMOraTefibHoe ynpasrneHue
1 6eccTyneH4aToe ynpasneHue BCeMu
[ABWKEHUSIMU KpaHa.

AKcuanbHO-MOPLUHEBOI HEperynMpyembIi
rMapoMoTop, kaHaTHas nebenka Jnbxepp
CO BCTPOEHHbIM MiaHeTapHbIM PeayKTopoM
1 ANCKOBbIM NOANPYXUHEHHbIM TOPMO30M
OTKPbIBAOLLMMCS TMAPaBIIMYECKH.

1 ABYXCTOPOHHWI MMAPOLMAMHAD C
npeaoxpaHnUTeNbHBIMU KnanaHamu o6paTHoOro
xoZa 1 AemMndepHbIM Tpy6OoNpOBOAOM.

AKCHabHO-MOPLUHEBOW HEPEryNUpyeMbiIi
ruapomotop. bapabaH nebelku NOALEMHOrO
MexaHu3ma C ANCKOBbIM NoAnpy>XUHEHHbIM
TOPMO30M OTKPbIBAIOLLMMCS MMAPABINYECKN.

MpocTopHana KomdopTabenbHan kabuHa 13
OLIMHKOBAHHOIO CTaNIbHOTO SiUcTa ¢ 6e30nacHbIM
OCTEK/IEHWEM, SPrOHOMUYHO PACTIONIOKEHHbIE
Mp1GOPLI KOHTPONA W yNpaBeHus,
KoHAMUMOHep. KabvHa ans yny4iieHus ob3opa
MOXET ObITb CABMHYTa NPY NMOMOLLM TENecKo-
NMNYECKON KOHCOMM N aBTOMaTn4Yeckn 3admKkeu-
poBaHa Ha XO40BOM YCTPOWCTBE.

OrpaHuyuTenb rpy3onoaAbEMHOCTH
LICCON2, koHLeBOM BhIK/tOYaTENb NOAbEMA
rpysa, NpeaoXpaHUTENbHBIE U 3aNOPHbIE
rmapoknanaHbl au

[MpouyHan v »kecTKaA KOHCTPYKLUMA K3
BbICOKOMPOYHON MENKO3EPHUCTOMN CTau,
oBanbHbIA NPOGUIbL CTpenbl, 1 WapH1upHaa
CeKuma 1 5 Teneckonmyeckux cekumin. Bee
TEeNIeCKOMMYECKUe CeKLUM MOryT BblABUraTbCA
noA Harpyskon. CKopocTHas cuctema
Teneckonuposanua TELEMATIK. Onuna
cTpenbl: 8,2 - 36 M

OcHoBHoW 6annacT 6,5 T )XeCTKO CMOHTUPOBaH.

YnpaBneHue aNeKTPUYECKUMMU 1 SNEKTPOHHBIMM
KOMMOHEHTAMM YepPEe3 HOBEMLLYHO LLIMHHYHO
CUCTEMY Mepeaayn CUrHasoB.

AononHurensHoe o6bopyaoBanmMe

YanuHuteno CTpenbl

MoHTaMHbIN
YANUHUTENb CTPerbI

OronoBoK anA
MOHTaMHOro
YANUHUTENA CTpenbl

KabuHa sBoauTtens v
KpaHOBLUWKa

MoabeMHbIN
MexaHU3m 2

LLKnHBI

MpuBon 6 x 6

[JononHuTenbHbIN
TOpMO3

OAHO-/ABYXCEKUMOHHbIN YANUHUTEND ANWHON
7,5 — 13 M, MOHTMpPYyeMbI# noZa yrnom 0°, 20°,
40° nnn 60° K TENECKOMUYECKON CTPene.
AnvHon 1,5 M MHTErpupoBaH B YANUHUTEND
CTpesibl, MOHTUPYEeMbI noZ yrnom 0°, 20°, 40°
unu 60° K TENECKOMUYECKON CTpene.

3-X PONMKOBLI OrONOBOK 1A MAKC.
rpysonoabemMHocTv 25 T. [py30BOM KPHOK And
MaKc. rpy3onoAbemMHOCTH 25 T.

KabuHa MoxeT ObITe MpUnogHATa npu
MOMOLL TENECKOMUYECKON KOHCOMMW.
Mcnonbayetca ans paboTbl ¢ ABYMSA Kprokamu
WK ANA BbICTABNEHUA YANUHWUTENA CTPESbI.

6 0AHOCKATHbIE LUMHBI pa3MepPoM

445/95 R 25 (16.00 R 25)

JlononHUTeNbHbIA MPUBOA Ha 2-i1 MOCT.

Telma - TopMO3 Ha BMXPEBbIX TOKax Ha 1-1
ocu.

Mpouee nononHutenbHoe oGopynosaHue — MO 3anpocCy 3aKa34yuKa.

LTC 1045-3.1



View thousands of Crane Specifications on FreeCraneSpecs.com

MaBe - Verfahren auf der Straflie

Dimensions - Operating on road
Encombrement - Déplacement sur route * Dimensioni - Guida su strada
Dimensiones - Conduccién en carretera * Fa6apursl kpana — JiBM)KEeHMEe MO goporam
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MaBe - Dimensions - Encombrement - Dimensioni - Dimensiones - Paamepbl mm
A B C D E F G H |
100 mm*
385/95 R 25 (14.00 R 25) 3830 3730 2113 3110 2918 1570 15° 13° 18° 341
3880 3780 2101 3160 2968 1620 17° 15° 20° 391

445/95 R 25 (16.00 R 25)

abgesenkt - lowered - abaissé * abbassato * suspensién abajo * Wwaccu ocaxxeHo
MaBe - Dimensions - Encombrement - Dimensioni - Dimensiones - Paamepsl mm

U Vv Y Z N O R S
2310 5080 7370 7820
8150

4350 7430 9500 10025
8210 10130 10640 2840 5560 7670

385/95 R 25 (14.00 R 25)
445/95 R 25 (16.00 R 25)

5220
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Dimensions - Lowest clearance
Encombrement - Faible havteur de passage * Dimensioni - Altezza minima durante trasporto

Dimensiones - Altura minima ¢ Fa6apurbl kpana - MuHMManbHas BbICOTA Npoesaa

—

3010* (385/95 R 25)
3060* (445/95 R 25)
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<— 1450 —|+————2835 <«——2270

- 8910 >
- 10360 >

¢

*100 mm abgesenkt - lowered - abaissé - abbassato - suspensién abajo - waccu ocaxxeHo
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MaBe - Dimensions - Encombrement - Dimensioni - Dimensiones - Paamepsl mm
Y z R S
385/95 R 25 (14.00 R 25) 9450 10000 7320 7320
445/95 R 25 (16.00 R 25) 10100 10600 7650 8120
LTC 1045-3.1
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MaBe - Verfahren auf der Baustelle

Dimensions = Procedure on site
Encombrement - Déplacement sur le chantier * Dimensioni - Spostamento in cantiere
Dimensiones - Conducciéon en obra * FTa6apursl kKpana — YCTaHOBKA Ha cTpoiinaowanke
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MaBe - Dimensions - Encombrement - Dimensioni - Dimensiones - Paamepbl mm

o H H

X Q
385/95 R 25 (14.00 R 25) 9520 6940
445/95 R 25 (16.00 R 25) 9920 7330
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Mafe - Reduzierter Wenderadius

Dimensions - Reduced turning radiuvs
Encombrement - Rayon de braquage réduit * Dimensioni - Raggio di sterzata ridotto

Dimensiones - Radio de giro reducido * Fa6apursl kpana — YMeHbLWEHHbIH Pagnuyc NoBOpoTa
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MaBe - Dimensions - Encombrement - Dimensioni - Dimensiones - Pazamepsl mm

W P
385/95 R 25 (14.00 R 25) 8280 5940
445/95 R 25 (16.00 R 25) 9020 6370

LTC 1045-3.1
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MaBe - Anheben der Kabine iber den Teleskoparm

Dimensions - Lifting of the cab by the telescopic arm
Encombrement - Levage de la cabine au-dessus du bras tél pique ¢ Di ioni - Soll to della cabina attraverso braccetto telescopico
Di i = El ién de la cabina a través de brazo telescépico * Fa6aj - Ko 6bITh NpYN i

Option - optional - en option - optional - opcional - no 3aka3y

7800

S2464
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Gewichte
Weights

Poids ¢ Pesi
Pesos * Harpysxu

K

Achse - Axle Gesamtgewicht - Total weight t
Essieu - Asse 1 2 3 Poids total - Peso totale t
Eje - MocTbl Peso total - O6wuit Bec, T

t 12 12 12 36"

" mit 6,5 t Ballast und Klappspitze - with 6.5 t counterweight and folding jib - avec contrepoids 6,5 t et fléchette pliante
con contrappeso di 6,5 t e falcone ribaltabile - con 6,5 t de contrapeso y plumin lateral - C NPOTMBOBECOM 6,5 T ¥ C yANMHUTENEM CTPENbI

Traglast - Load - Forces de levage t Rollen - No. of sheaves Strange - No. of lines Gewicht - Weight kg
Portata - Capacidad de carga t Poulies - Pulegge Brins - Tratti portanti Poids- Peso kg
[pysonoaAbEMHOCTb, T Poleas - KaHaTHbix 6510K0B Reenvios - 3anacoska Peso - Co0cT. Bec, Kr
45 5 10 400
32,3 3 7 280
14,2 1 3 195
4,8 - 1 75
Geschwindigkeiten

Working speeds
Vitesses ¢ Velocita
Velocidades * Cxopocrn

2 1 2 3 4 5 6 R1 R2 f
385/95 R 25 (14.00 R 25) @ e 12,9 20,7 31,9 49,6 80 ol 21,9 39 %
445/95 R 25 (16.00 R 25) s 14,1 22,5 34,7 54 80 . 23,8 36 %
Antriebe - Drive stufenlos - infinitely variable Seil ¢ / Seilldnge - Rope diameter / length Max. Seilzug - Max. single line pull
Mécanismes - Meccanismi en continu - continuo Diametre / Longueur du cable - Diametro / lunghezza fune|  Effort au brin maxi. - Mass. tiro diretto fune
Accionamiento - MpuBoAbI regulable sin escalonamiento - 6eccTyneHyaro Diametro / longitud cable - uametp / anvHa Tiro max. en cable - Makc. TAroBoe ycunue

m/min fiir einfachen Strang - single line
0-111 m/min au brin simple - per tiro diretto - a tiro directo 15 mm /185 m 48 kN
M/MWH NPY OAHOKPATHOM 3anacoBKe

m/min fiir einfachen Strang - single line
I]@“] 0—111 m/min au brin simple - per tiro diretto - a tiro directo 15 mm /185 m 48 kN
M/MWH NpY OAHOKPATHOW 3anacoBKe

min”'
360° -
2 006/MUH
ca. 65 s bis 83° Auslegerstellung - approx. 65 seconds to reach 83° boom angle
\ env. 65 s jusqu‘a 83° - circa 65 secondi fino ad un‘angolazione del braccio di 83°

aprox. 65 segundos hasta 83° de inclinacion de pluma - ok. 65 cek. [0 BbiCTaBneHuA CTpenbl Ha 83°

env. 280 s pour passer de 8,2 m — 36 m - circa 280 secondi per passare dalla lunghezza del braccio di 8,2 m - 36 m

ca. 280 s fur Auslegerlange 8,2 m — 36 m - approx. 280 seconds for boom extension from 8.2 m — 36 m
é!
aprox. 280 segundos para telescopar la pluma de 8,2 m — 36 m - oK. 280 ceK. A0 BblABWXEHUA OT 8,2 M A0 36 M

13 LTC 1045-3.1
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Traglasten

Lifting capacities T
Forces de levage ° Portate

Tablas de carga * FpysonoabemnocTn

82-36m |64x62m 360° “6,5 t ‘,.,.-\auﬁ?"_som
. . .provV¥
T Q semmz | EN prliminelr s ponere
T &= &= L Pr p'e“ mi“ul‘y
» 8,2m 11m 13,8 m 16,5 m 19,3 m 22,1 m 249 m 27,7m 30,4 m 33,2 m 36m ‘ }

> m > m

3 42,8 40,6 37,5 31,1 29,6 25,1 3

3,5 38,7 38,5 34,9 31,4 29,3 24,9 19,3 3,5

4 35,1 34,8 32,6 31,6 28,8 24,6 18,6 4

4,5 31,6 31,9 31,9 31,3 28,4 24 17,9 15,1 4,5

) 28,7 29 28,8 28,7 27,7 23,4 17,1 14,7 5

6 23,6 23,6 23,6 23,4 21,9 15,4 13,9 11,7 9,8 6

7 19,7 19,9 19,9 18,9 18,5 13,8 12,8 11,1 9,3 7,7 7

8 16 16,2 16,2 16,2 15,4 13 11,7 10,3 8,9 7,5 8

9 13,6 13,7 13,6 13,1 12,2 10,7 9,5 8,4 7,3 9
10 11,4 11,5 11,4 11,2 11,3 9,8 8,9 8 7 10
11 9,8 9,9 9,8 10 9,9 9 8,3 7,5 6,7 11
12 8,6 8,5 8,7 8,6 8,3 7,8 7,2 6,4 12
13 7,6 7,8 7,7 7,5 7,4 7,3 6,7 6,1 13
14 6,8 7 6,9 6,7 6,8 6,6 6,3 5,8 14
15 6,2 6,1 6,1 6,1 5,2 5,8 5,6 15
16 5,6 5.5 5,6 oiS) 5,3 53 53 16
17 5 5,1 5) 4,9 4,8 4,8 17
18 4,7 4,7 4,5 4,5 4,5 4,3 18
19 4,3 4,3 41 4,2 41 3,9 19
20 3,9 3,8 3,8 3,7 3,6 20
21 3,6 3,6 3,5 3,4 3,3 21
22 3,4 3,4 3,3 3,2 3 22
23 3,1 3 2,9 2,8 23
24 2,9 2,8 2,7 2,5 24
25 2,7 2,6 2,5 2,3 25
26 2,4 2,3 2,2 26
27 2,2 2,1 2 27
28 2 2 1,8 28
29 1,8 1,7 29
30 1,7 1,5 30
31 1,4 31
32 1,3 32
33 1,2 33

t_142_00101_00_000
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Traglasten

Lifting capacities T
Forces de levage ¢ Portate

Tablas de carga ° FpysonoanemHocTb

82-36m| [64x62m £10° 6,5t \,.r\auﬁsw sorie
TH1. (nv) %; EN ,,m-:‘i:‘:;':\',';':enen“°
T - — b ‘,,e“minuﬂ
f 8,2m 11m 13,8 m 16,5 m 19,3 m 221 m 249 m 27,7m 30,4 m 33,2 m 36 m \ }

> m > m

3 45,1 40,6 37,5 31,1 29,6 25,1 3

3,5 42,5 41,7 34,9 31,4 29,2 24,9 19,3 3,5

4 37,7 37,3 32,7 31,6 28,8 24,6 18,6 15,4 4

4,5 33,6 33,7 32,4 31,5 28,4 24 17,9 15,1 4,5

5) 30 30,3 29,9 28,9 27,7 23,3 17,1 14,7 12,2 5)

6 24,9 24,8 24,2 23,5 21,9 15,3 13,8 11,7 9,8 6

7 20,4 20,5 20 18,9 18,5 13,8 12,8 11,1 9,3 7,7 7

8 16 16,3 16,2 16,2 15,4 13 11,7 10,3 8,9 7,5 8

9 13,6 13,7 13,6 13,1 12,2 10,7 9,5 8,4 7,3 9
10 11,4 11,5 11,4 11,2 11,3 9,8 8,9 8 7 10
11 9,8 9,9 9,8 10 9,8 9 8,3 7,5 6,7 11
12 8,6 8,5 8,7 8,6 8,3 7,8 7,1 6,4 12
13 7,5 7,8 7,7 7,5 7,4 7,3 6,7 6,1 13
14 6,8 7 6,9 6,7 6,8 6,6 6,3 5,8 14
15 6,2 6,2 6,1 6,1 610 5,8 5,6 15
16 5,7 5,6 5,6 5.5 5,3 53 5,3 16
17 5,1 5,1 5 4,9 4,8 4,8 17
18 4,7 4,7 4,5 4,6 4,5 4,3 18
19 4,3 4,3 4,2 4,2 41 3,9 19
20 4 3,8 3,8 3,8 3,6 20
21 3,7 3,6 3,5 3,5 3,3 21
22 3,4 3,4 &8 3,2 8 22
23 3,2 3 3 2,8 23
24 29 2,8 2,7 2,6 24
25 2,7 2,6 2,5 2,4 25
26 2,4 2,3 2,2 26
27 2,2 2,2 2 27
28 2,1 2 1,8 28
29 1,8 1,7 29
30 1,7 1,6 30
31 1,4 31
32 1,3 32
33 1,2 33

n.v.* = nach vorne - over front - en avant - sulla parte anteriore - hacia delante - ctpena nosepHyta Bnepea t_142_00001_00_000
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View thousands of Crane Specifications on FreeCraneSpecs.com

Hubhéhen

Lifting heights T
Havuteurs de levage ¢ Altezze di sollevamento

Alturas de elevacién ¢ Boicota nognema

82-36m| [64x44m 360° “6,5 t Vorlavfig o
- sre-ProvVis o
|r'-'-l1| < ’ e E N ‘,‘:'\‘i’:“i:‘:‘::\ ppement
T - - I pre\““i“‘“
3 8,2m 11m 13,8 m 16,5 m 19,3 m 221 m 249 m 27,7 m 30,4 m 332m 36 m }
> m > m
3 35 34,8 34,6 31,1 29,6 25,1 3
3,5 31,3 31,5 31,3 31,3 28,7 24,9 19,3 3,5
4 28,3 28,5 28,5 26,9 25,4 23,4 18,6 4
4,5 25,8 25,8 24,6 23,3 22 20,4 17,9 15,1 4,5
5 22,7 22,4 21,4 20,4 19,2 17,9 16,7 14,7 5
6 16,8 16,8 16 15,2 14,2 13,9 13,1 11,7 9,8 6
7 12,9 13;3 13,1 12,4 12,3 11,5 11,2 10,6 9,3 7,7 7
8 10,3 10,7 10,7 10,9 10,3 9,9 9,6 9,1 8,5 7,5 8
9 8,8 9,1 9,2 8,9 8,7 8,3 7,8 7,6 7,2 9
10 7,4 7,8 7,8 7,8 7,6 7,2 7 6,8 6,4 10
11 6,4 6,7 6,7 6,8 6,7 6,5 6,3 6 57 11
12 5,8 59 6 o' 5,3 5,6 5,3 o) 12
13 52 5,2 53 52 52 5 4,7 4,5 13
14 4,6 4,6 4,7 4,6 4,5 4,4 4,3 4 14
15 4,1 4,2 4,1 4 4 3,8 3,6 15
16 3,7 3,8 3,7 3,6 3,5 3,4 3,2 16
17 3,4 3,4 S8 3,2 3,1 2,9 17
18 3,1 3 3 2,9 2,8 2,6 18
19 2,9 2,8 2,7 2,6 2,5 2,4 19
20 2,5 2,5 2,4 2,3 2,1 20
21 2,3 2,3 2,2 2,1 1,9 21
22 2,1 2,1 2 1,9 1,7 22
23 1,9 1,8 1,7 1,6 23
24 1,7 1,6 1,5 1,4 24
25 1,6 1,4 1,4 1,2 25
26 1,3 1,2 1,1 26
27 1,2 1,1 1 27
28 1,1 1 0,8 28
29 0,9 29
t_142_00201_00_000
82-36m| [64x44m +10° 6,51t v,,.\auﬁg ‘o
G C o ProvVisor
™1 Gv) == EN et
- - — Pprovy ary
T prelimi®
3 8,2m 11m 13,8m | 16,5m 198m | 221m | 249m | 27,7m | 304m | 332m 36 m ;
- m > m
3 447 40,6 37,5 31,1 29,6 25,1 3
3,5 41,3 41,1 34,9 31,4 29,2 24,9 19,3 3,5
4 37,4 37 32,7 31,6 28,8 24,6 18,6 15,4 4
4,5 33,6 33,7 32,4 31,5 28,4 24 17,9 15,1 4,5
5) 30 30,3 29,9 28,9 27,7 23,3 17,1 14,7 12,2 5)
6 249 24,8 24,2 23,5 21,9 15,3 13,8 11,7 9,8 6
7 20,4 20,4 20 18,9 18,5 13,8 12,8 11,1 9,3 7,7 7
8 16 16,3 16,2 16,2 15,4 13 11,7 10,3 8,9 7,5 8
9 13,6 13,7 13,6 13,1 12,2 10,7 9,5 8,4 7,3 9
10 11,4 11,5 11,4 11,2 11,3 9,8 8,9 8 7 10
11 9,8 99 9,8 10 9,8 8,3 7,5 6,7 11
12 8,6 8,5 8,7 8,6 8,3 7,8 71 6,4 12
13 7,5 7,8 7,7 7,5 7,4 1,3 6,7 6,1 13
14 6,8 7 6,9 6,7 6,8 6,6 6,3 5,8 14
15 6,2 6,1 6,1 6,1 6,8 5,8 5,6 15
16 57 5,6 5,6 oI5 53 5,3 53 16
17 5,1 5,1 5 4,9 4,8 4,8 17
18 4,7 4,7 4,5 4,6 4,5 4,3 18
19 4,3 4,3 4,2 4,2 4.1 3,9 19
20 4 3,8 3,8 3,8 3,6 20
21 3,7 3,6 3,5 3,5 3,3 21
22 3,4 3,4 3,3 3,2 3 22
23 3,2 3 3 2,8 23
24 2,9 2,8 2,7 2,6 24
25 2,7 2,6 2,5 2,4 25
26 2,4 2,3 2,2 26
27 2,2 2,2 2 27
28 2,1 2 1,8 28
29 1,8 1,7 29
30 1,7 1,6 30
3il 1,4 3il
32 1,3 32
33 1,2 33
n.v.* = nach vorne - over front - en avant - sulla parte anteriore - hacia delante - ctpena noBepHyta Bnepea t_142_00002_00_000
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View thousands of Crane Specifications on FreeCraneSpecs.com

Traglasten

Lifting capacities T
Forces de levage ° Portate

Tablas de carga ° FpysonoabemHocTb

8,2-36m| |6,4x2,32m 360° “6,5 t V°“‘"""ﬁ?,‘,-;°no
C < e Provvs
Irr'"1l Q ='=f= E N Pre‘:‘:‘ii:l:::‘ ppement®
T - - L Pr proli minary
/b 82 m 11m | 138m | 165m | 193m | 221m | 249m | 27,7m | 30,4m | 332m | 36m M
- m > m
3 20,1 18,3 16,5 15,4 3
3,5 16,9 16,2 14,5 13,4 12,3 3,5
4 14,3 13,8 13,3 12,1 11,1 10,3 4
4,5 12 11,9 11,6 11 10,4 9,7 4,5
) 10,1 10,4 10,2 10 9,5 8,8 7,9 )
6 8,1 8,1 8,1 7,8 7,6 7,2 6,6 5,9 6
7 6,3 6,6 6,7 6,4 6,3 6 5,8 5,4 5 7
8 51 5,4 5,6 5,4 5,4 5,1 4,9 4,6 4,3 41 8
9 4,5 4,7 4,6 4,6 4,4 4,2 3,9 3,7 3,4 9
10 3,7 4 3,9 4 3,8 3,6 3,4 3,2 2,9 10
11 3,2 3,4 3,4 3,5 3,3 3,2 2,9 2,7 2,5 11
12 3 2,9 3 2,9 2,8 2,5 2,4 2,1 12
13 2,6 2,5 2,6 2,5 2,4 2,2 2 1,8 13
14 2,3 2,2 2,3 2,2 2,1 1,9 1,8 1,6 14
15 2 2 1,9 1,9 1,7 1,5 1,3 15
16 1,7 1,8 1,7 1,6 1,4 1,3 1,1 16
17 1,6 1,5 1,4 1,2 1,1 0,9 17
18 1,4 1,3 1,2 1,1 0,9 18
19 1,2 1,1 1,1 0,9 19
20 1 1 20
21 0,8 0,8 21
t_142_00301_00_000
8,2-36m| [6,4x2,32m =10° 6,5t v,,\auﬁ?w. o
Pro 150!
™= G === EN prtmins e
TLA i [ er = fiminary
f 8,2m 11m 13,8 m 16,5 m 19,3 m 221m 249 m 27,7 m 30,4 m 33,2 m 36 m M
> m > m
3 40,2 30,9 22,6 17,8 14,7 12,4 3
3,5 36,3 28,3 21 16,7 13,9 11,8 10,1 3,5
4 32,5 26,2 19,7 15,6 13,2 11,3 9,7 8,2 4
4,5 28,8 24,4 18,5 14,8 12,5 10,8 9,3 8,1 4,5
) 25,6 23 17,5 14 12 10,3 8,9 7,8 6,8 )
6 19,9 15,8 12,8 11 5 8,2 7,2 6,3 515 6
7 16,1 14,6 11,7 10,1 8,9 7,7 6,8 59 5,2 4,5 7
8 13,1 i13:3 10,9 9,5 8,3 7,2 6,3 15 4,9 4,2 8
9 11,4 10,3 8,9 7,8 6,8 6 5,2 4,6 4 9
10 9,7 9,6 8,4 7,3 6,4 5,6 4,9 4,3 3.7 10
11 8,4 8,4 8 7 6 5,4 4,6 4.1 3,5 11
12 7,5 7,7 6,6 5,7 5,1 4,4 3,9 3.3 12
13 6,9 6,9 6,3 o5 4,9 4,2 3,7 3,2 13
14 6,2 6,3 5,9 5,2 4,6 4 3,5 3 14
15 5,7 5,6 5 4,5 3,8 3,3 2,9 15
16 52 5,3 4,9 4,3 3,7 3,2 2,7 16
17 4,6 4,5 4.1 3,5 3,1 2,6 17
18 4,2 4,2 4 3,4 2,9 2,5 18
19 3,9 3,8 3,8 3,3 2,8 2,4 19
20 3,6 3,6 3,2 2,7 2,3 20
21 3,3 3,3 3,1 2,6 2,2 21
22 3hl &hil 3 2,6 2,1 22
23 2,9 2,8 2,5 2 23
24 2,7 2,6 2,4 2 24
25 2,5 2,4 2,4 1,9 25
26 2,3 2,2 1,8 26
27 2,1 2,1 1,8 27
28 2 1,9 1,8 28
29 1,8 1,7 29
30 1,7 1,5 30
31 1,4 31
32 1,3 32
33 1,2 33
n.v.* = nach vorne - over front - en avant - sulla parte anteriore - hacia delante - ctpena nosepHyTa Bnepea t_142_00003_00_000
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. View thousands of Crane Specifications on FreeCraneSpecs.com

Hubhéhen

Lifting heights T
Havuteurs de levage ° Altezze di sollevamento

Alturas de elevacién ¢ Boicota noagbema

82-165m 0°/360° 651 Vorlaufio
v

. .pro isorio
= () == EN it e
T [ 1] “e“mmuﬂ
3 8,2 m 11m 13,8 m 16,5 m \ 3

4—;3 m 0°* P = 360° 0°* @R == 360° 0°* P == 360° 0°* P = 360° q—yi m

3 16 12,8 9,2 7,3 3

3,5 13,4 12,1 9 7,1 3,5

4 11,1 10,5 8,8 7 4

4,5 9,3 8,9 8,4 6,8 4,5

5 8,2 7,9 6 7,7 7,5 6,7 5

585 7,4 6,9 5,1 6,7 6,6 6,4 585

6 6 5,9 5,8 6

6,5 6,4 53 4,3 53 52 6,5

7 5,8 4,8 3:9 4,6 4,6 7

8 5,1 3,9 3 5,3 3,8 3,2 5,3 3,9 3,1 8

9 4,3 3,2 2,7 4,7 3,3 2,8 9
10 3,8 2,8 2,2 4 2,8 2,4 10
11 3,4 2,4 1,8 3,6 2,5 2,1 11
12 3,2 2,1 1,7 12
13 2,9 1,9 1,4 13
14 2,6 1,7 1,2 14

0°* = nach vorne - over front - en avant - sulla parte anteriore - hacia delante - ctpena nosepHyTta Bnepea t_142_00033_00_000 / 00031_00_000 / 00035_00_000

0°** = nach hinten - over rear - en arriére - sul posteriore - hacia atras - ctpena noBepHyta Hasaa
ReifengroBe - tyre size - dimensions de pneumatiques - dimensioni di pneumatici - tamafio de neumaticos - wuHbl: 14.00 R 25
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View thousands of Crane Specifications on FreeCraneSpecs.com

Hubhéhen

Lifting heights T
Havuteurs de levage ¢ Altezze di sollevamento

Alturas de elevacién ¢ Boicota nogbema

42 m
40
38

36

T o=
ll‘—'L‘l E‘?n‘ ; 2

—

IL'!I\T\FQ v o'o i $2420
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View thousands of Crane Specifications on FreeCraneSpecs.com

Traglasten

Lifting capacities
Forces de levage ° Portate
Tablas de carga ° FpysonoabemHocTb

TK

82-36m 15m| [64x62m 360° 6,51 \,,.\auﬁ'.:‘ ot
7| T ( > | EN eretiminers, T2 Lowne
T K~ = L b ,,e\iminarv
82m 11m 13,8 m 16,5 m 19,3 m 22,1m
f 1,5m 1,5m 1,5m 1,5m 1,5m 1,5m f
<> m | 0° 20° 40° 60°| 0° 20° 40° 60°| 0° 20° 40° 60°| 0° 20° 40° 60°| 0° 20° 40° 60°| 0° 20° 40° 60° —m
3 21,2 16,3 22 16,6 22,4 16,7 22,3 16,8 3
3,5 25 20,8 16,1 21,6 16,4 21,9 16,5 21,9 16,6 16,5 3,5
4 25 204 16 21,1 16,2 21,5 16,3 21,6 16,4 21,3 16,4 16,1 4
4,5 24,5 20,1 159 25 208 16 21,2 16,2 21,2 16,2 21 16,2 18,6 16 4,5
5 23,8 19,8 157 25 20,4 159 20,8 16 20,9 16,1 20,6 16 18,3 15,9 5
6 23,3 229 19,7 154 236 19,8 158 23,4 20,2 15,8 20,3 15,8 20,1 15,8 17,1 15 6
7 18,6 19,6 19,5 15,1 19,7 19,3 15,8 19,5 19,2 15,6 19,1 15,6 18,3 15,5 16 14,2 7
8 16 16,1 16,3 153 16,2 16,2 15,5 15,9 16,1 15,4 1872 | 15 14,7 13,5 8
9 13 13,1 13,2 13,3 13,2 13,4 134 13,1 13,3 13,4 13,3 13 12,7 12,7 9
10 10,3 11 11 11,2 11,2 11,2 11,2 11,3 11,4 11,2 11,2 11,4 11,4 1 111 10
11 96 97 98 97 97 98 98 96 97 98 94 95 96 11
12 83 84 85 85|38 84 85 85 83 84 85 81 82 83 12
13 74 74 73 74 74 75 73 74 74 74 72 72 13
14 65 65 66 6,6 65 65 65 66 6,7 67 14
15 5,8005,81859159/ 15986688159 59 6 6 15
16 53 54 54 55 53 54 54 16
17 48 49 49 49|47 48 48 49 17
18 44 44 45 43 43 44 44 18
19 39 39 4 4 19
20 36 36 36 36 20
21 34 34 35 21
t_142_01301_00_000 / 01302_00_000 / 01303_00_000 / 01304_00_000
8,2-36m 15m| [64x62m 360° 6,5t Vorlavfig oo
/‘; r-1 N .minail'e“’" “:mo
4 1 [ | 1 1 EN P""Iv-.sionel\-ﬂpe
- - [——— ] Pro inary
T K prelimi®
249 m 27,7m 30,4 m 33,2m 36m
f 1,5m 1,5m 1,5m 1,5m 1,5m f
+<m | 0° 20° 40° 60°| 0° 20° 40° 60° | 0° 20° 40° 60°| 0° 20° 40° 60°| 0° 20° 40° 60° <=3 (i
5 15 5
6 144 14 12 124 6
7 13 128 11,7 115 10,2 99 8,2 7
8 11,7 11,6 10,8 10,7 96 91 79 78 6,7 8
9 10,7 10,5 10 9,9 88 85 75 74 65 64 9
10 96 95 92 91 81 8 717 62 6,1 10
11 88 88 85 82 76 75 6,7 6,6 59 | 5% 11
12 81 81 78 78 71 71 64 63 57 56 12
13 73 74 74 71 72 66 6,6 61 6 54 53 13
14 64 65 66 63 63 64 62 62 57 57 51 5 14
15 57 58 58 58 58 57 57 57 54 54 48 47 15
16 5 | 52| &2 82 | 58| 83 5 51 51 49 49 45 44 16
17 47 47 48 47 47 48 44 45 46 44 44 43 42 17
18 44 44 44 42 42 43 4 41 41 41 41 4 4 4 18
19 39 4 4 4 38 38 39 a7 | 37 | 87 37 38 38 36 36 19
20 3,60 36N NS ST 350350 35 3:50 13.50(3:5 34 34 35 320 3i3Ns:3 20
21 33 33 34 34 32 | 2| &2 42 | 32| 82 31 31 32 2,983 3 21
22 3 i | &l il 3 3 3 3 29 3 3 28 29 29 26 27 27 22
23 28 28 28 28|28 28 28 28 26 27 27 26 26 26 24 24 25 28
24 26 26 25 26 26 26|24 24 24 25 24 24 24 22 22 22 24
25 23 23 24 24|22 22 22 22 21 22 22 2 2 2 25
26 2il | 22 | 22 2 2 2 2 1,9 2 2 18 18 18 26
27 18 18 18 19|17 18 18 18 16 16 16 27
28 16 17 17 17|16 16 16 16 14 15 15 28
29 15 15 15 14 14 15 1512 13 13 13 29
30 13 | 13 | 13 | A3 | 0 | il | 12 | 12 30
31 11 12 12 12 | 1 1 1 1 31
32 1 1.1 1.1 09 09 09 09 32
33 07 08 08 08 33
34 06 07 07 34

20

t_142_01301_00_000 / 01302_00_000 / 01303_00_000 / 01304_00_000

LTC 1045-3.1



View thousands of Crane Specifications on FreeCraneSpecs.com

Hubhéhen

Lifting heights TK
Havuteurs de levage ¢ Altezze di sollevamento

Alturas de elevacién ¢ Boicota nogbema

42 m
40
38
36
34
32
30
28
26
24
22
20
18
16
14
12

10

S2421

0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32 34 36m
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View thousands of Crane Specifications on FreeCraneSpecs.com

Traglasten

Lifting capacities
Forces de levage ° Portate
Tablas de carga ° FpysonoabemHocTb

TK

82-36m 75m |64x62m 360° 6,5 \,,.\auﬁ?"_‘soﬁ,
M rﬁ‘l Q =%= E N ,,e\ii‘l'l::‘::‘r:". ppement®
T Kl© - — pro ot minary
8,2m 27,7m 30,4 m 33,2m 36 m
» 7,5m 75m 7,5m 7,5m 7,5m f

"’3 m 0° 20° 40° 60° | 0° 20° 40° 60°| 0° 20° 40° 60°| 0° 20° 40° 60°| 0° 20° 40° 60° "’3 m

3 7,3 3

3,5 7 3,5

4 6,7 57 4

4,5 6,4 55 4,5

5 6,1 53 5

6 54 5 3,8 8,1 6

7 48 45 36 28|79 7 6,1 7

8 41 43 35 28|76 57 6,9 6 4,7 8

9 36 4 3,4 74 55 6,8 54 6 4,8 9
10 32 36 34 71 54 39 6,6 5,3 B | B 4,9 10
11 29 32 68 52 39 28|65 51 39 55 | & 4,7 4.2 11
12 26 28 6,6 51 38 28|62 5 38 28|54 48 3,7 45 4 12
13 68 | B 37 28|58 48 38 28|51 45 37 2,7|42 39 3,6 13
14 59 48 37 55 46 3,7 48 43 386 2,7 |41 3,7 385 27 14
15 54 46 3,6 52 44 3,7 45 41 3,6 e | 2 | 82 | 27 15
16 49 45 3,6 48 43 3,6 42 4 3,6 &7 | &b | 27 16
17 46 43 35 43 42 3,6 4 3,8 [3,5 3,61 13,31 2,7 17
18 42 42 34 4 41 3,5 S | &7 | 86 34 32 27 18
19 38 39 34 8 | & | B0 35 35 | 34 &8 | &1l | 27 19
20 3,6118:60 374 & | & | & 32 34 33 b1l | ) 2,7 20
21 &8 | &3 | 38 g1 | &3 | I8 & 32 3,2 29 29 27 21
22 & | &Ll 29 3,1 31 28 29 3 2,7 28 27 22
23 28 29 26 28 29 26 2,7 28 24 2,7 27 23
24 25 2,7 25 | 2/ 24 25 26 22 25 26 24
25 23 25 23 24 22 24 2 22 24 25
26 22 22 2,1 22 2 2,2 1,8 2 2,2 26
27 2 2,1 1,9 21 1,8 2 16 1,8 27
28 19 2 1,8 19 16 1,8 15 | 1.7 28
29 1,7 1,6 1,7 1,5 1,6 18 | 16 29
30 1,6 1,5 1,6 1,4 15 1,2 1,3 30
31 1,5 1,3 12 1.3 1 1,2 31
32 1,2 1,1 12 09 1,1 32
88 1,1 1 0,8 0,9 88
34 1 0,9 0,7 0,8 34
35 0,8 0,6 0,7 35
36 0,7 36
37 0,6 37

22

t_142_02301_00_000 / 02302_00_000 / 02303_00_000 / 02304_00_000
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View thousands of Crane Specifications on

FreeCraneSpecs.com

Traglasten
Lifting capacities

Forces de levage ¢ Portate
Tablas de carga ° FpysonoabemHocTb

TK

82-36m 13m| [64x62m 360° 6,5 vortavfis
gggsﬁ@ rﬁ'! %; EN pfm-:‘is-:‘:':,':\'.';':e.muo
T Kt i EE— P oreliminary
82m 27,7 m 30,4 m 33,2 m 36 m
f 183 m 183 m 183 m 18 m 183 m f

<=3 0° 20° 40° 60°| 0° 20° 40° 60°| 0° 20° 40° 60°| 0° 20° 40° 60°| 0° 20° 40° 60° > m

3 4,2 3

3,5 4 3,5

4 3,7 4

4,5 3,5 4,5

5 3,4 5

6 3,1 4,8 6

7 28 25 4,5 4,1 7

8 26 23 4,1 3,9 3,7 8

9 24 22 3,9 3,8 3,6 3,1 9
10 23 21 18 3,7 3,6 3,5 3,1 10
11 21 2 1,8 35 26 3,4 3,4 3 11
12 2 1,9 1,7 15 |33 25 33 24 3,2 3 12
13 19 18 16 14 |32 24 32 24 3,1 23 2,9 13
14 1,8 1,7 16 3 23 1,8 3,1 23 3 2,3 28 22 14
15 1,7 1,7 1,6 29 22 18 29 22 18 29 22 2,7 2.1 15
16 16 1,6 28 22 18 15 |28 22 18 28 21 17 2,7 21 16
17 16 1,6 27 21 17 14 27 21 17 14|27 21 17 26 2 1,7 17
18 1,5 26 21 1,7 14 |26 21 1,7 14 |26 2 1,7 14 125 2 1,7 18
19 25 2 1,7 26 2 1,7 1425 2 1,7 14 (25 19 16 14 19
20 24 2 1,7 25 2 1,7 245 | 1.8 | 16 24 19 16 14 20
21 23 19 1,6 24 19 16 24 19 1,6 23 19 16 21
22 22 19 16 23 19 16 23 19 16 23 18 1,6 22
23 21 18 16 22 18 16 23 18 1,6 22 18 1,6 23
24 21 18 1,6 22 18 1,6 22 18 1,6 22 18 16 24
25 2 1,8 1,6 21 18 1,6 21 18 16 21 18 16 25
26 19 1,7 1,6 2 1,7 1,6 2 1,7 15 1,9 1,7 15 26
27 1,9 1,7 2 .7 | i 1987 155 1,8 1,7 15 27
28 1,8 17 1.8 1,7 15 1,8 1,7 15 1.6 1,7 15 28
29 1,7 1,6 1,7 1,6 16 16 15 1,50 ;680515 29
30 1,7 1,6 16 1,6 1& |16 |18 13 16 15 30
31 16 1,6 1,5 1,6 1,3 1,6 12 14 15 31
32 1,5 1,5 1,3 1,5 1,2 14 1,1 1,3 32
33 1,4 1,5 12 14 1,1 1,3 09 1,1 33
34 1,3 1,1 1,3 1 1,2 08 1 34
35 1,2 1 1,1 09 1.1 0,7 0,9 35
36 1,1 0,9 0,8 0,9 06 08 36
37 1 0,8 0,7 0,8 0,7 37
38 0,7 0,6 0,7 0,6 38
39 0,7 0,6 39

23

t_142_03301_00_000 / 03302_00_000 / 03303_00_000 / 03304_00_000
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View thousands of Crane Specifications on FreeCraneSpecs.com

Hubhéhen

Lifting heights TK
Havuteurs de levage ¢ Altezze di sollevamento

Alturas de elevacién ¢ BoicoTta nogbema

52m

50

48

46

44

42

(D1 et

-
X

[

40

38

36

34

32

30

28

26

24

22

20

18

16

14

12

10

$§2422

0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32 34 36 38m
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View thousands of Crane Specifications on FreeCraneSpecs.com

Anmerkungen zu den Traglasttabellen

1. Fur die Kranberechnungen gelten die Vorschriften nach EN 13000.

2. Bei den Traglasttabellen sind in Abhangigkeit von der Auslegerlange Windstarken von 5 bis 7 Beaufort zulassig.
3. Die Traglasten sind in Tonnen angegeben.

4. Das Gewicht des Lasthakens bzw. der Hakenflasche ist von den Traglasten abzuziehen.

5. Die Ausladungen sind von Mitte Drehkranz gemessen.

6. Die Traglasten fiir den Teleskopausleger gelten nur bei demontierter Klappspitze.

7. Traglastédnderungen vorbehalten.

Remarks referring to load charts

1. The provisions according to EN 13000 apply to the crane calculations.

2. With regard to the load charts, wind strengths from 5 to 7 Beaufort are permissible, depending on the length of the boom.
3. Lifting capacities are given in metric tons.

4. The weight of the hook blocks and hooks must be deducted from the lifting capacities.

5. Working radii are measured from the slewing centreline.

6. The lifting capacities given for the telescopic boom only apply if the folding jib is taken off.

7. Subject to modification of lifting capacities.

Remarques relatives aux tableaux des charges

1. La grue est calculée selon la norme EN 13000.

2. Les charges tiennent compte d’efforts au vent selon Beaufort de 5 a 7 en fonction de la longueur de fleche.

3. Les charges sont indiquées en tonnes.

4. Les poids du crochet ou de la moufle sont a déduire des charges indiquées.

5. Les portées sont prises a partir de I’axe de rotation de la partie tournante.

6. Les charges données en configuration fleche télescopiques s’entendent sans la fléchette pliante repliée contre le télescope en position route
ou en position de travail en téte de télescope.

7. Charges données sous réserve de modification.

1. Per i calcoli gru sono valide le norme EN 13000.

2. Per le tabelle di carico sono ammissibili, in base alla lunghezza del braccio, velocita del vento da 5 a 7 della scala Beaufort.
3. Le portate sono indicate in tonnellate.

4. |l peso del gancio di carico, ovvero del bozzello deve essere detratto dai valori di portata.

5. Gli sbracci sono misurati dal centro della ralla di rotazione.

6. Le portate per il braccio telescopico valgono solo se il falcone ribaltabile &€ smontata.

7. Sono possibili modifiche delle portate.

Observaciones con respecto a las tablas de carga

1. Los calculos de gruia han sido realizados de acuerdo a normas conformes con EN 13000.

2. En las tablas de carga se admiten fuerzas de viento entre 5 y 7 Beaufort, dependiendo de la longitud de la pluma.

3. Las capacidades de carga se indican en toneladas.

4. El peso del gancho de carga o de la garrucha de gancho se ha de restar de las capacidades de carga.

5. Los radios de trabajo se han medido desde el centro de la corona de giro.

6. Las capacidades de carga para las plumas telescopicas se refieren a capacidades de carga con el plumin lateral desmontado.
7. Las capacidades de carga estan sujetas a modificaciones.

Mpumeuanua K TAGAMLAM rPy30NoAbLEMHOCTH

1. [Ina pacyeToB KkpaHa AencTBytoT npeanvcaHus B cootsetctum ¢ EN 13000.

2. B Tabnuuax rpy3onogbeMHOCTU B 3aBUCUMOCTU OT ANWHbI CTPEnbl A0NYCTUMON SBASIETCA curna BeTpa oT 5 Ao 7 6annos no wkane bodgopra.
3. 3HayeHuA rpy3onoAbLEMHOCTU AaHbl B TOHHAX.

4. Bec rpy30BbIX KPIOKOB M KPHOKOBbIX MOABECOK HAA0 BbIYMTATL M3 3HAYEHWH rPY30NOABEMHOCTEN.

5. BbInet cTpesnbl M13MepAeTca OT OCU BpaLleHWA NOBOPOTHOW nnaThopMbl.

6. 3HaueHuA rpy3onoAbLEMHOCTU Ha TENECKONUYECKOW CTpene AENCTBUTENbHbI TOTBKO NPU AEMOHTUPOBAHHOM YANMHUTENE.

7. BO3MOXHO M3MEHEHWE 3HaYEHNI rpy30N0ABEMHOCTH.
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